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KORAN
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al-Qur’an al-karim

Co to je Koran?
Definicia Abu Hanifu: K. je ré Alldha zjavené Muhammadovy",
je nestvoreny, zatfa’o naSa vyslovna’s pismo, af’. su stvorené, resp. opcionalne.
al-Qur'an (70x) — recitaciagitanie, prednasanie> iqra
al-Kitab (255x) — kniha, pismajo je napisané suhuflbrahim
at-Tanzil— zoslanie, posolstvo
al-Furgan — zjavenie, spravne rozliSenie

adh-Dhikr - pripomenutie
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al-karim, al-muqgaddis, umm al-kitab

sura, plur.suwar— 114 kapitol zoradené priblizne gaddzky,
cudzi poévod: hebrejsi§arah syrskysurta
aja, plur. djat — verse, doslova znamenia, cudzi pévod: hebrajgkysyrskyatha

Koran = 114 sur = 623&jat = 77934 slov = 323621 pismen
pre recitaciu Koran = tanazil= 30dZzuza’= 60hizb= 240rub‘a al-hizb

pri recitacii precbasmalousa pridava aj:
idha min as-Sajtan ar-radzifochraiuj od ukaméovaného satana) a po texte koramin

Zahlavie sury:

¢islo

nazov

povod

pocet versov

kedy, resp. po ktorej sure bola zjavenaljouadicie

basmala
vynimkou 9. sury, jej tlohu je uviés deli’ jednotlivé sury,
ale ngjdeme ju 2x v texte

Jazyk: “jasny arabsky jazyk” (26:192, 16:103)
Basnicky jazyk zaloZeny na severnom arabskom dealgkidzaz)

Styl: rymovana préza

Chronologia: 3 alebo 4 obdobia:

1. mekkanska - expresivita

2. mekkénska - vykrystalizovanie
3. mekkanska — viac préza
medinska — Statopravne otazky
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recepcia / redakcia:
hafiz— ten, ktory pozna Koran naspaimngurra’ — recitator
Zajd b. Thabit (byvaly Muhammadov tajomnik) za Abu Bakra — pré@ajiny kompletny
zaznam poth fragmentov¢o sa zachovali na réznych materidloch (kosti, paknicsty
a pod. a “v srdciachudi”
Za‘“Uthmana bola zvolana komisia v Medine 651-656Zajdom véele a vytvorila
“textus receptusQIRA’ MASHURA

su ale menSie rozdielnosti a rézfig@nia (iwaja):
Mekka, Medina, Damask, Kufa (3x) + gengra verzie awi)

miesto gari’ Llrawi 2.rawi
(recitator/vykladac)

Medina Nafi® (169/785) Wars (197/812) Qalun (220/835)

Mekka Ibn Kathir (120/737) al-Bazzi (240/854)  Quh(291/903)

Damask lbrfAmir (118/736) HiSam (245/859) Ibn Dhakwan (241885

Basra AbUfAmr (154/770) ad-Duri (246/860)  as-Susi (261/874)

Kufa ‘Asim (127/744) Hafs (190/805) Soia (194/809)

Kafa Hamza (156/772) Halaf (229/843) Hallad (B3%)

Kifa al-Kisa'i (189/804) ad-Dari (246/860)  AbdHarit (240/854)

Dnes je obecne uznané tzv. Egypské / kifsksin) od r. 1924 kanonicky uznané
al-Azharom a indické / medinske (N3ftitanie (mensinové).

tafsir/exegéza

Zahadné pismena\ruf al-mugattéa) v pripade 29 sur (rézna interpretacia):

“Ir pred 10., 11., 12., 14., 15. sudrou
"I'm pred 2., 3., 29., 30., 31., 32. surou
"‘I'mr pred 13. surou

‘Ims pred 7. surou

hm pred 40., 41., 43., 44., 45., 46. sarou
hm®sq pred 42. strou

) pred 38. surou
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ts pred 27. surou
tsm pred 26., 28. surou
th pred 20. surou
q pred 50. surou
ghij‘s pred 19. strou
n pred 68. surou
js pred 36. surou

tzv. Satanské versdjat as-Sajtanija53:19-20
otazka Muhammadovej negramotnosti{nabi al-ummy:157-158)

vykladai: at-Tabari, az-Zamachs$ari, al-Bajdawi, as-Suiti Kathir ad’.

hadith (plur. ahadith) u $fitov chabar(plur. achbai) - tradované vyroky &iny proroka
MuhammadaHadithytvoria zaklad ,prorockej tradicie“sunna

talab al-hadith,cesty za hadithmi“ proces vytvarania tradicie

Struktira hadithov:

1.) reazec tradentovignad resp silsila)
2.) samtny textrhatn

Zakladné zbierkyadithov(kutub as-sitti

sahih hasan d#

al-Buchari Abu Dawud an-Nasa’i
Muslim at-Tirmidhi Ibn Madza



